Kilkerrin Bay Salmon Production EIS AF/JN201

Appendix VIII

Consultees and sample letter used in scoping the EIS for
salmon production 1n Kilkerrin Bay, Co. Galway.




Department of the Marine and Natural Resources _
Comharchumman Sliogeisc Chonemara {
Western Regional Fisheries Board
Central Fisheries Board

National Parks and Wildlife Services
An Taisce

Bord Failte

Commissioners of Irish Lights
Marine Institute

Bord Iascaigh Mhara

CFT

Atlantic Diving School

Galway Bay Subaqua Club

Irish Shellfish Association

Udar4s na Gaeltachta

Taighde Mara Teo

Galway Co. Co.

Screeb Fisheries

Invermore Fisheries

Inverbeg Fisheries

Furnace Fishery

Loughs Bola and Cann Fisheries
Scannive Fishery

Carna and Knockboy Fishery

Cama Anglers Association

Coiste Turaséireacht Chill Chiarin
Cairde na Mara, Chill Chiarain (
Irish Seaweed Industry Organisation
Mr. M. Warde

Mr T. Barrett

Pléarica

Coiste Pardisti na n-Oiléan

Cumann Gliomadéirf na-hEireann
Coiste Céibh Chill Chiardin
Connemara Lobster Association
Slogeisc Mhic Dhara Teo.

Arramara Teo.

List of Consultees in relation to the Kilkerrin EIS
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%y AQUA-FACT INTERNATIONAL SERVICES LTD.
12, KILKERRIN PARK, LIOSBAUN, GALWAY, IRELAND.
TEL.: 353 (0) 91 756812/756813. FAX: 353 (0) 81 756888
e-mail: info@aquafact.ie website: hitp /mwww.aquafact.ie

Sample consultee letter ' 15t March, 1999
Ref: AF/IN201

Dear Sir/Madam,

I am currently preparing an environmental impact statement on behalf of the

( 3 salmon farmers in Kilkerrin Bay, Co. Galway, who are formulating a single bay

" management plan in order to regularize salmon production within the bay. Currently,
there are eight salmon producers in Kilkerrin Bay with numerous sites throughout the
Bay (Figure 1) which have been operated, for the most part, independent of each other.
These companies include;
. Hisc Iathglas Ted.
. Eisc Uf Flatharta Ted.
. Tascaigh Inisbarra Te6.
. Tascaigh Muicineach Ted.
. Muirachmhainni Ted,
. Muir Gheal Ted.

) . Golam Ted.
{ ! . Tairgeoiri Biamara Ted.

These companies are licensed to produce 3,800 tonnes of salmonids. Since
1994, formal Single Bay Management plans have been developed under the aegis of the
Department of the Marine and Natural Resources with the help and co-operation of the
Irish Salmon Growers Association and in consultation with the Western Regional
Fisheries Board, the local shellfish growers and the fishery owners. The planisa
locally based initiative to develop an integrated approach to the management of salmon
farming within the bay and incorporating the recent initiative of the Minister of the
Marine in relation to a Co-ordinated Local Aquaéulture Management System
(CLAMS). o

_ Company Number: 117379. V.A.T. Number; 4754258 |, Reg. Office: Coen & Ce., 200 Uppr. Salthill, Galway, ireland.




The goals of the plan are fourfold;-

. The control and elimination of disease.

. The optimisation of environmental conditions within the bay.
. More efficient production.

. Co-operation and harmonisation with other users of the bay.

These will be achieved by co-operative ventures including:-

. A formal agreement on the exchange' of information.
*  Anagreed code of practice.

. Effective separation of generations,

. Synchronous annual fallowing of all production sites.

Eisc Iathglas Ted. and Eisc Ui Flatharta Te6. have offshore sites (Sites 3b & 4b,
respectively, Figure 1) for inputting smolts and ensuring separation of fish generations
with older fish ongrown at their inshore sites (sites 3a & 4a, respectively). Apart from
Golam Ted. and Muirachmhainni Te6., which have temporary licences for for smolt
input at sites in Cuigeal Bay which is outside of the main water body of Kilkerrin Bay
(sites 7b and 5d, respectively,Figure 1), the remaining farms will also re-locate their
annual smolt inputs to offshore sites. A new company, Feirmeoir{ Braddin Cill
Chiar4in Ted., is to be formed which will be applying for licences to input smolts in
March each year at Red Flag (site 9a, Figure 1, currently under temporary licence to
Muirachmhainni Te6.) and Birmore Island (site 9b, currently under temporary licence to
Tairgeoiri Biamara Te6.) and distribute them to the various companies inshore sites (see
Figure 1) the following October to ongrow to harvest weight the following June/July.
The board of Feirmeoir{ Braddin Cill Chiaréin Ted.will have directors from all the
salmon companies within the bay. The production cycles resulting from utilising the
above sites will result in minimum synchronised fallow periods of one month for the
sites in the inner bay although these fallow periods will be two to three months or longer
in most cases. Full production schedules will be outlined in the EIS. It is proposed
that the company will employ a biologist to co-ordinate lice management and fish health
in the bay. Effectively, the proposed plan will allow for close co-operation between the
various farms, the separation of fish generations, total inner bay fallowing and an
effective Single Bay Management Plan (SBM).

As part of the above development plan, it is anticipated that a number of the
producers will be able to increase their annual smolt input by stepped management plans
as outlined in Table 1. The figures given in this table are projected smolt numbers
which each of the operators feel is their own viable operating biomass for the sites
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mnvolved. Annual environmental audits at each of the sites, following specifications

outlined by the Department of the Marine and Natural Resources, will monitor the

impacts of the previous production cycles and the following years smolt and grower
inputs will be governed by the results of these surveys.

Prior to formally applying for a review of their licences, the companies involved
wish to make their plans known to facilitate public consultation at an early stage and permit
the airing of any concerns at this time, with a view to having these concerns addressed in the
EIS. T would therefore be grateful if you could forward to me any comments or concerns

you might have on the proposed development.

It would be appreciated if you could respond to the above at your earliest
convenience within the next eight weeks. If I have not received a reply in this time, I will
take it that you or your organisation have no comment to make regarding the proposal. I
would also like to take this opporfunity to reassure you that your participation at this stage

will not affect your ability to comment on or oppose the project at a later stage in the EIS
process.

A list of organisations/individuals consulted on this matter is attached. If you feel

that there are other organisations or individuals which may have an interest in this

development, I would be grateful if you could forward me their name and address so that I
can contact them.

If you have any queries or would like to speak further on the subject, please don't
hesitate to give me a call,

‘Thank you for your co-operation.

Yours sincerely,

Dr. Mark Costelloe
Aqua-Fact International Services Ltd.
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Tascaigh Muicineach Teé.

Eisc Iathglas Ted.

Eisc Ui Flatharta Teo.
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(S.c leased from Iasc Caisin Ted.)
Muir Gheal Ted.

Golam Ted.

Tairgeoiri Biamara Ted.
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Figure 1. Location of the salmon production sites in Kilkerrin Bay.
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